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Chauffage/Heizung:
Joël G laizot
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Ventilation/Luftung: 
Claude Hirschi
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Projet
Projekt 1980 - Concours 1er prix
Réalisation
Ausführung 1984
Coordonnées
Koordinaten 507.400/140.700
Adresse Route de Coinsin

Programme / Raumprogramm
Centre communal:
Administration communale
Salle à usages multiples
Foyer
Cuisine
Bureau postal
Logements
Abris de protection civile 
Services
Aménagements extérieurs:
Place publique 
Places de parc 
Arrêt de bus
avec possibilité de rebroussement

Gemeindezentrum :
Gemeindeverwaltung
Mehrzwecksaal
Foyer
Küche
Post
Unterkünfte

Schutzraum
Nebenräume
Aussenanlagen:
Offen tlicher Pia tz 
Parkplätze
Bushaltestelle mit Wendemöglichkeit
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Conception / Konzeption
Typologiquement, cette réalisation se réfère 
à la maison à «cour centrale». Les principaux 
éléments du programme sont groupés 
autour d'un quadrilatère de 22 m de côté, 
souligné par un péristyle. Il remplit le rôle de 
place de village.
Le centre communal prend ainsi tout son 
sens: élément unificateur, lieu public.
Il sert de trait d'union entre le noyau 
traditionnel du village et son développement 
futur.

Typologisch gesehen bezieht sich dieses 
Projekt auf das Haus mit «zentralem Hof». 
Die Hauptelemente des Programms sind 
um ein Viereck von 22 m Seitenlange 
gruppiert und die Seiten des Platzes mit 
einem Säulengang betont. Diese 
Anordnung erfüllt die Funktion des 
Dorfplatzes.
Das Gemeindezentrum erhält auf diese 
Weise seinen Sinn als: vereinigendes 
Element, öffentlicher Ort.
Es dient als Bindeglied zwischen dem alten 
Dorf kern und seiner zukünftigen 
Erweiterung.

Caractéristiques / Daten
Surface de la parcelle 
Parzellenfläche 4250 m2
Surface bâtie
Überbaute Fläche 1270 m2
Surface de plancher 
Geschossfläche 2150 m2
Cube SIA
Kubikmeter SIA 9500 m3
Coût par m3 SIA 
Kubikmeterpreis SIA Fr. 415-
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Construction / Konstruktion
Murs de façades:
Murs porteurs extérieurs en béton armé 
crépi.
Doublages intérieurs en briques de ciment 
db laissées apparentes.
Toiture:
Charpente en bois de sapin traité non 
raboté.
Plafonds intérieurs en lames de sapin non 
raboté.
Couverture en tuiles plates.
Ferblanterie en cuivre.
Divers:
Portes extérieures en profils acier peints. 
Fenêtres en profils aluminium thermolaqué. 
Revêtements de sols en grès ou parquets 
chêne.

Fassadenmauern :
Tragende Aussenmauern aus armiertem 
Beton verputzt.
Innenschalen aus Sicht-Zementstein.
Dach:
Zimmerwerk aus ungehobelter Tanne. 
Deckenuntersicht aus ungehobelten 
Tannenlatten.
Dacheindeckung mit Flachziegeln. 
Spenglerarbeiten in Kupfer. 
Verschiedenes:
Aussentüren aus gestrichenen 
Stahlprofilen.
Fenster aus einbrennlackierten 
Aluminiumprofilen.
Bodenbeläge aus Steinzeug oder 
Eichenparkett.

COUPE SUR LA GRANDE SALLE
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